DODATEK C. 2
k Rdmcové smlouvé o obchodovani na finanénim trhu (ddle jen ..Dodatek™)

uzavieny mezi

PPF banka a.s. a Ceskomoravska zaruéni a rozvojové banka,
se sidlem Evropska 2690/17 a.s.

160 41 Praha 6 Praha 1, Jeruzalémska 964/4, PSC 11000

IC: 471 16 129 1C: 44848943

zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném zapsand v Obchodnim rejstifku  vedeném
Mestskym soudem v Praze, oddil B, vlozka Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka
1834 1329

("Strana A") - ("Strana B")

(Strana A a Strana B dile spoletné také jen Strany a jednotlivé Strana).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

Strany spolu uzaviely dne 26.01.2016 Ramcovou smlouva o obchodovini na finanénim trhu (.Rémecova
smlouva™), na zikladé vzoru publikovaného Ceskou bankovni asociaci (,,CBA®);

Strany chtéji timto dedatkem upravit podminky Ramcové smlouvy;

STRANY SE DOHODLY TAKTO:

ta

tad

Strany se dohodly na tom, Ze v &sti 1 (Uvodni ustanoveni) Zvladtnich ustanoveni Rémeové sm louvy se na vSech
mistech spojeni ..vydani 2017 nahrazuje spojenim .vyddni 2019 a v &sti 2 (Zaélenéni dokumentii) Zvlastnich
ustanoveni Ramcové smlouvy se pismeno (a) a (b) nahrazuje takto:

(a) Obecna ustanoveni, vvdani 2019
(b) nasledujici Piilohy

Produktové piilohy:
Repo obchody, vydani 2019
Zapujcky cennych papirii. vydani 2019
Derivatové transakee, vydani 2019
Doplnék k Devizovym transakcim, vydani 2019
Doplnék k Urokovym transakcim, vydani 2019
Doplnék k Opénim fransakeim, vydani 2019
Priloha o udrzovini finanéniho zajisténi, vydani 2019
Priloha o udrzovéni finanéniho zajisténi (variaéni marZe — derivatové transakee), vydani 2019
Prilohy o nahrazeni referen¢nich hodnot, vydani 2019
Cast 1: Piloha o referenénich hodnotéch pro Urokové transakce a Opéni transakee
Cast 2: Priloha o referenénich hodnotich pro Devizové transakce

Strany se dohodly na tom, ze Zvldstni ustanoveni se v &asti 5 (Ostatni ustanoveni) dopliiuji o novy bod V (Pfilohy
o nahrazeni referen¢nich hodnot), jehoz znéni tvofi piilohu A k tomuto Dodatku

Strany se dohodly na tom. Ze Zvlasini ustanoveni se dopliiuji o novou &ast 7 (Ustanoveni sjednand pro udely
oznamovani podle SFTR), jejiz znéni tvofi prilohu B k tomuto Dodatlku.

S vyhradou zmén provedenych na zikladé tohoto Dodatku zlistdva Ramcova smlouva nadéle v u€innosti a od data
c¢innosti tohoto Dodatku bude spolu s timto Dodatkem tvofit jedno ujedndni mezi Stranami.




5.  Veskeré existujici Transakce, kieré mezi sebou Strany uzaviely a Které podléhaji Ramcové smlouve, aviak nebyly
fadné vyporadany ke dni podpisu tohoto Dodatku, se budou nadale tidit ustanovenimi Smlouvy (jak je definovina
Ramcovou smlouvou) ve znéni zménéném a doplnéném timto Dodatkem.

6. Tento Dodatek je vyhotoven ve dvou (2) vyhotovenich.

Tento Dodatek nabyva Gi¢innosti dnem jeho podpisu viemi Stranami.

V Praze dne

PPF banka a.s.

Podpis: Podpis

Jméno: Karel Tregler Jméno

Funkce: Reditel divize finanéni trhy Funkce: Reditel odboru >ales pro municipalnl a

korporatni klienty

31 03. 2020

V Praze dne

Ceskomoravska zaruéni a rozvejova banka, a.s.

Podpis: Podpis:

Iméno: /44 / DA NE Z Jméno: (&L

Funkce: -, 5. ) P Yy W . Funkce: -/ ; DENE (T EAISTVA

¢




Priloha A

V.

Pfilohy o nahrazeni referentnich hodnot

NiZe uvedend ustanoventi doplituji nebo nahrazuji ustanoveni jednotlivych ¢isti Pfiloh o nahrazeni referenénich hodnot. vydani 2019.

Ciist 1: Piiloha o referentnich hodnotich pro Urokové transakce a Opéni transakee

(1)

Zahrnuté Transakee

Fato pfiloha se uplatni na Urokové transakee a Opéni transakee navizané na Podkladovia aktiva, kterymi jsou cenné papiry ¢i
zaknihované cenné papiry. které mezi sebou strany uzaviely od 1. ledna 2018 (vEetng),

Prednostni ndpravny prostiedek

V pripade. Ze dojde k Pripadu vypadku referenéni hodnoty ve vztahu k jakémukoli indexu. pro ktery existuji prednostni
napravie prostiedky vydané International Swaps and Derivatives Association, Ine. (..Dot¢eny index™). se strany. dohodly, Ze
sicinnosti od. Obchodniho  dne” nésledujiciho po Datu uzdvérky budou tvio indexy nahrazeny v souladu s
prednostnimi nipraviymi prostfedky vydanymi International Swaps and Derivatives Association, Inc. jako tzv. Priority
Fallbacks. novymi indexy takte stanovenymi. Od téinnosti tohoto Prednostniho nipravného prostfedku dochézi ve vatahu ke
viem Transakefm. na které se tato Pfiloha o referenénich hodnotich pro Urokové transakee a Opcni transakee uplatni,
k nahrazeni Dotéenych indext odkazy na takto stanovené nové indexy.

NepouZiti alternativnich napravnych prostredki
Alternativni napravny prostiedek uvedeny v ¢lanku 1(3)(b) se nepouzije.
Dohoda o ndpravnych prostiedeich na prozatimni stanoveni referenéni sazby

Clanek 2(3)(b) se nepouzije a v &lanku 2(3)(¢) se slova ..odstaved (a) a (b)* nahrazuji slovy ,.odstavee (a)®.

Cést 2: PFiloha o referenénich hodnotich pro Devizové transakee

(1)

Zahrnuté Transakce

lato. pfiloha se uplaini na Devizové opee bez doddni a Devizové opce vyporddané v penézich. které mezi sebou strany
uzaviely od 1. ledna 2018 (véetng),




Pfiloha B

a8 Ustanoveni sjednan:i pro aéely oznamovini podle SFTR
(i) Role pfi oznamoviini (Elinek 2(4) Obeenych ustanoveni)
(a) Strana A a/nebo Strana B bude povinna oznamovat informace ve vztahu k Prislusnym transakeim SFTR v souladu s

Oznamovaci povinnosti SFTR a v souladu s ¢lankem 2(4) Obecnych ustanoveni a touto ¢asti 7(i). Strana A a Strana
B se ve vztahu ke kazdé Prislusné transakci SFTR dohodly na tom. Ze:

Strana A bude oznamovat (a) [_.J'dﬂjc o smluyni strané SFTR ve vztahu ke Strané A a Strané B a (b) Spoleéné udaje
SFTR, vidy ve |hilté pro oznameni Pfisluiné transakce SFTR. jak je uvedena v ¢linku 4 SFTR (.Lhuta pro
oznamoviani SFTR™) a Prislusnému registru obchodnich adaju SFTR. Strana B timto zmochuje Stranu A, aby
jménem Strany B oznamovala (a) Udnje o smiuvni strané SFTR ve vziahu ke Strang B a (b) Spole¢né tdaje SFTR
Prisludnému registru obchodnich adaji SFTR.

(b) Pro Géely Clinku 2(4) Obecnych ustanoveni a (élo ¢asti 7 ..Prislusny registr obchodnich adaji SFTR™ ve vztahu k
Prislusné transakei SFTR bude Registr obchodnich tidaji SFTR zvoleny Oznamujici stranou SFTR nebo pripadné
Zastupcem pro oznamovani SFTR pro tento druh nebo tuto tFidu Prisludnych transakei SFTR nebo ESMA. pokud
pro zaznamendni Odaji o této Prislusné transakei SFTR neexistuje zidny Registr obchodnich Gdaji SFTR.

(c) Oznamujici strana SFTR druhé strangé oznami Kazdy Prislusny registr obchodnich tdajo SFTR. ktery zvoli pro
aéely ¢lanku 2(4) Obeenych ustanoveni a této ¢asti 7(i). Toto oznameni bude G¢inné okamzikem prevzeti,

(d) Pokud je ve vztahu k Prisluiné transakei SFTR nutné vygenerovat specificky identifikacni kod obchadu (unigue
transaction identifier). Strana B souhlasi s tim. Ze Strana A tento specificky identifikaéni kod vygeneruje sama nebo
prostiednictvim tfeti osoby.

(i1) Niprava poruSeni Oznamoyacich povinnosti (Eldnek 2(4) Obecnych ustanoveni)

(a) AniZ by tim byla dot¢ena prava, pravomoci a opravné prostiedky ze zdkona, pokud nékierd strana neucini jakykoli
likon yyzadovany ¢linkem 2(3) Obecnych ustanoveni a/nebo Casti 7(i) vy3e, nebude to predstavoval Pripad
poruseni ani Zménu okolnosti podle Smlouvy.

(b) Aniz by tim byl dotfen &linek 2(4)(c) Obecnyeh ustanoveni. pokud strany neschvali Spoleéné Gdaje SFTR v
souladu s ¢lankem 2(4)(a) Obecnych ustanoveni, kazd4 strana je opriynéna ozndmit prisluSné Spolecné Odaje
SFTR Prislusnému registru obchodnich adajo SFTR nebo jmenovat Zastupce pro. oznamovini SFTR, aby toto
ozndmeni za ni ucinil.

(c) Pokud Oznamujici strana SFTR neoznami Spoleéné udaje SFTR a/nebo Udaje o smiuvni strané SFTR ve Lhaté pro
oznamovani SFTR v souladu s &asti 7(i) v¥Se a na Neoznamujici stranu SFTR s¢ vaztahuji Oznamovaci povinnosti
SFTR, pak. anmiz by byl domcen élanck 2(4)(c) Obecnych ustanoveni, Neoznamujici strana SFTR je i pfesto
opravnéna ozmdmit pfisluiné Spole¢né tdaje SFTR wnebo Udaje o smluvni strand SFTR ve vztahu k sobé
Prislusnému registru obchodnich Gdaji SFTR nebo jmenovat Zastupee pro oznamovani SFTR. aby toto oznameni
za ni ucinil.

(1ii) Odpovédnost a slib odSkodnéni (&ldnek 2(3) Obecnych ustanoveni)

(a) Oznamujici strana SFTR bude s odbornou péci plnit své povinnosti a jednat podle svého volného uvazeni v souladu
s touto ¢asti 7 a navazujicimi ustanovenimi Obecnyeh ustanoveni, pricemz y3ak Oznamujici strana SFTR neni
povinna vykonat neho zajistit vykonani &ehokoliv, co (i) neni povoleno nebo je jinak v rozporu s provoznimi
postupy jakékoli ticti strany-poskytovatele sluZeb nebo Pfisluiného registru obchodnich adajin SFTR (véetné
pfipadného rozhodnuti tfeti strany-poskytovatele sluZzeb nebo Pfislusného registru obchodnich SFTR adajo
nepovaolujictho/zakazujiciho Oznamujici strané SFTR predlozit Prislusné Odaje SFTR). ncbo (ii) je v rozporu s
jakymkoli zdavaznym pravnim predpisem. pravidly, nafizenimi. € jinymi predpisy. Neoznamujici strana SFTR
souhlasi, ze Oznamujici strana SFTR bude oznamovat Ptisluiné tdaje SFTR v souladu s jejim vlastnim vykladem
Oznamovacich povinnosti SFTR nebo jinych povinnosti podle SFTR a souvisejicich predpisu.

(b) Oznamujici strana SFTR neni povinna nahradit Neoznamujici strané SFTR:
(i) jakékoli Skody vzniklé pfimo nebo v souvislosti:

(1) s jakymkoli jedndnim. opomenutim nebo poruSenim povinnosti jakékoli tFeti strany, véetné a
nikoliv vylucng, tieti strany-poskytovatele sluzeb, Prislusného registru obchodnich tdaja SFTR
(veetné pripadného rozhodnuti tieti strany-poskyiovatele sluzeb nebo PristuSného registru
obchodnich ddaju SFTR nepovolujiciho/zakazujiciho Oznamujici strané SFTR predlozit Prislusne
udaje SFTR):

(2) s plnénim povinnosti Oznamujici stranou SFTR nebo s vykonem jejich prav v souladu stouto
&asti 7 a navazujicimi ustanovenimi Obeenych ustanoveni (véeing, nikoliv viak vyluéné. pouzitim
platformy, svstému, rozhrani nebo jiné technologic poskyinuié (feti stranou-poskytovatelem
sluzeb nebo nespravaym viykladem Oznamovacich povinnosti SIFTR nebo jinych povinnosti podle
SFTR a souvisejicich predpisu):




(iv)

(ii})

(3) se selhdnim nebo nefungovanim jakékoliv platformy. systému. rozhrani nebo jiné technologie,
Které Oznamujici strana SFTR pouzivi pfi pinéni povinnosti nebo vykonu prav podle téio Easti 7
a navazujicich ustanoveni Obecnych ustanoveni SFTR: nebo

(4) se zpfistupnénim nebo zachycenim jakékoli informace nebo Gdaje tykajici se Neoznamujici strany
SFTR tieti stranou,

s vyjimkou a v rezsahu v jakém tylo Skody vznikly v dasledku hrubé nedbalosti nebo amysiného jednani

Oznamujici strany SFTR: nebo

Jjakékoli nepfimé Skody nebo iijmy nebo ugly zisk:

a to bez ohledu na to. zda Oznamujici strana SFTR byla upozornéna na moZnost vzniku takovyeh Skod nebo zda
takové Skody mohly bt predvidany.

(c) Neoznamujici strana SFTR. se zavazuje véas ovéfit plnost a spravnost PrisluSnych udajio SFTR ozndmenych
Oznamujici stranou SFTR Prisludnému registru obchodnich Gdajt SFTR a upozomit Oznamujict stranu SFTR na
jakékoli chyby nebo na to, Ze Pisludné tidaje SFTR nebyly oznameny. Neoznamujici strana SFTR je odpovédna za
dodini jakychkeli chybgjicich Pfislusnych udaji SFTR nebo za jejich opravy pifimo v PFisluiném registru
obehodnich Gdaja SFTR a, je-li to nutné, zajistit, Ze nasledujici oznameni ncobsahuji stejné chyby a nedostatky.

(d) Slib odfkodnéni. \nwmamuum strana SFTR se zavazuje nahradit Oznamujici strang SFTR jakoukoli Skodu. ktera
ii vznikne (veemns Skody vzniklé na zdklade jakéhokeliv rozhodnuti) z nebo v souvislosti s

(i)jakymkoli uplatnénym narokem nebo Zalobou podanou jakoukoli tfeti stranou. a to v rozsahu v jakém jsou

(ii)

(iii)

takovy narok nebo Zaloba disledkem &innosti stran dle této ¢dsti 7 nebo navazujicich ustanoyeni
Obeenych ustanoveni nebo se k nim vztahuji, a to at’ pfimo ncbho nepfimo;

Jakymikoli informacemi poskytnutymi Oznamujici strané¢ SFTR Neoznamujici stranou SFTR
v souvislosti s ¢innosti stran dle éto &ésti 7 nebo navazujicich ustanoveni Obecnyeh ustanoveni SFTR.
veemné, ale nikoliv vyluéné. informaci obsazenych v jakychkoli Prislusnych tidajich SFTR sdélenych
Neoznamujici stranou SFTR Oznamujici strané SFTR: neho

Jjakymikoli regulatornimi nebo jinymi Zidostmi nébo nkony, které se tykaji plnéni Oznamovaci povinnosti
SFTR;

ledaZe. a v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto Skody pfimym disledkem hrubé nedbalosti nebo timysiného jednani
Oenamujict strany SFTR.

Pro (cely této Casti 7(iii) se .PFislusnymi tdaji SFTR™ rozumi Spoleéné tdaje SFTR a Udaje o smluvni strané SFTR ve
vztahu k Neoznamujici strané SFTR: a _Skodou™ se rozumi jakékoli (jmy. Skody, usly zisk. pokuty. ndklady a vydaje
{véemé odmeny pravnich a jinych odborn¥ch poraden).

Vzdani se pozadavku miCenlivosti (¢ldnek 10 Obecnych ustanoveni)

(a) Clanek 10 Obecnych ustanoveni se méni vioZzenim za Clanek 10(13) novéhe clanku 10(14), ktery zni:

W14)

V=deni _se_poZadavku_mic¢enlivosti. Bez ohledu na juk¢koli opaéné ustanoveni této Smlouvy ¢i jakékoli
dohody o neposkytovani informaei. migenlivosti nebo jiné dohody mezi stranami timto obé sirany souhlasi s
poskytnutim informaci:

(a) v rozsahu pozadovaném nebo povoleném nebo udinéném v souladu s ustanovenimi EMIR, SFTR a
pfislusnych souvisejicich zikonii & predpist (.Relevantni predpisy). které upravuiji oznamovini
a/nebo uchovivani informaci o transakeich a podobnych informaci. nebo v rozsahu poZadovaném
nebo povoleném nebo uéinéném v souladu s jakymkoli pfikazem nebo pokynem ve vatahu k
Relevanmim predpisim (neho podle Relevantnich predpisil) ohledn@ oznamovéni a/nebo uchovivéni
informaci o transakcich a podobnyeh informaei vydanym jakymkoli organem nebo Gfadem, v souladu
snimZ je druhd strana zvykld nebo povinna jednat (..PoZadavky na oznamovini*); nebo

(b)  centrile, pobockam &i Pridruzenym subjektim nebo jakymkoli fyzickym & pravnickym osobdm, které
pmkﬂuii sluzby této druhé strané nebo jeji centrale. pobockam & PHidruzenym subjekiim, a mezi
nimi. v kazdém pripadé v souvislosti s témito PoZadavky na oznamovani.

Obe strany jsou si védomy toho, 7 podle Relevantnich predpisi regulétofi pozaduji oznamovani udaji o
obchadech. ahy se zvy&ila transparentnost trhu a aby regulatori mohli monitorovat systémova rizika, aby se
zajistilo celosvétové zavedeni ochrannych opatieni,

Obé strany jsou si rovnéz védomy toho. Ze poskytnuti informaci na zaklade t&chto ustanoveni miZe
zahmovat mimo jiné poskytnuti informaci o obchodech vEetné totoznosti urcité strany (podle jména, adresy.
podnikatelske skupiny. identifikaniho ¢isla & jinak) jakémukoli Registru obchodnich tdaji nebo Registru
obchodnich ddaju SF IR . ROU*) nebo jednomu nebo ' vice systémam nebo sluZbim provozovanym
jakymkoli takovym ROU a jakymkoli prislusnym regulitoriim (mimo jiné také ESMA a vnitrostitnim
regulitorim v Evropské unii) podle Relevantnich pfedpistt a Ze toto poskytovéani informaci by mohlo
zpusobit. ze urCité anohymni tdaje o transakcich a cenich by mohly bt zpfistupnény vefejnosti. Obé strany
jsou si rovnéZz védomy toho. Ze pro G&ely plnéni regulatornich oznamovacich povinnosti miZe strana pouzit

h




tieti stranu — poskytovatele sluzeb — pro predavani informaci o obchodech do ROU a ze ROU miZe pouZit
stuzby celosvétového registru obchodnich tidaji regulovaného jednim nebo vice vlddnimi regulitory. Obe
sirany jsou i roynéz védomy toho, Ze informace poskylované podle téchto ustanoveni mohou byt
poskytovany pfijemcam v jiné jurisdikei neZ v jurisdikei poskytujici strany nebo v jurisdikei, kierd nezbyine
nemusi poskytovat obdobnou nebo adekvémi uroven ochrany osobnich udaji. jako domicei jurisdikee této
strany. Aby se prededlo pochybnostem, (i) pokud piislusné zikony o neposkytovani informaci, ml¢enlivosti.
bankovnim tajemstvi. ochrané osobnich Gdaji nebo jiné zikony zakazuji. omezuji ¢i upravuji poZadavky
ohledné poskytovini informaci o transakeich 4 obdobnych informaci, kieré musgii nebo mohou byt
poskytnuty podle této Smlouvé, ale ziroven strané nebe strandm umoZiuji zfici se ¢i vzdat téchto zakazn,
omezeni ¢ pozadavka souhlasem, souhlas a potvrzeni uvedena v této Smlouve budou predstavovat souhlas
obou stran pro Géely takovyeh zakonu: (i) veskeré dohody stran o mli&enlivosti o informacich uvedeny ch s
této Smlouvé nebo v jakékoli jiné dohodé o neposkytovini informaci. mienlivosti nebo jiné dohode budou
nadale platit. pokud takova dohoda neni v rozporu s poskytnutim informaci v souvislosti s Pozadavky na
oznamovani nebo Pozadavky na ommamovani SFTR uvedenymi v této Smiouvé: a (iii) zadn¢ ustanoveni této
Smlouvy neomezuje rozsah Zidného jiného souhlasu s poskytovanim informaei udélencho oddélent
jakoukoli stranop druhé strané.

Strana poskytujici souhlas prohlasuje. Ze viechny ticti strany, vaci kterym ma povinnost mitenlivosti ve
vztahu k poskytnutym informacim, souhlasily s poskytnutim téchto informaci.™
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